See the notice on TED website

386914-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccion de edificios escolares — 116 CSD Caritas-Forderzentren St.
Severin und Don Bosco - Ersatzneubau 116-3611 BA1 Schreiner

OJ S 107/2026 05/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Caritasverband fur die Diozese Passau e.V.
Correo electrénico: vergabe@hsp-projekt.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 116 CSD Caritas-Forderzentren St. Severin und Don Bosco - Ersatzneubau 116-3611
BA1 Schreiner
Descripcion: 116 CSD Caritas-Férderzentren St. Severin und Don Bosco - Ersatzneubau
Identificador del procedimiento: ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
Identificador interno: 116-3611-01 BA1 Schreinerarbeiten - Festeinbauten und lose
Ausstattung
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45214200 Trabajos de construccion de edificios escolares
Clasificacion adicional (cpv): 45420000 Trabajos de instalacion de carpinteria de madera,
45422000 Carpinteria y ebanisteria, 45432210 Trabajos de revestimiento de paredes

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Ausklinfte Uber die Vergabeunterlagen sind bis spatestens 6
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an
die Vergabestelle zu richten. Das Bayerische Staatsministerium flr Familie, Arbeit und
Soziales hat dieses Projekt zur Umsetzung ausgewahlt. Dieses Projekt wird aus Mittel des
Bayerischen Staatsministeriums fur Familie, Arbeit und Soziales gefordert. Weitere
Forderungen erfolgen durch den Freistaat Bayern Uber die Regierung von Niederbayern im
Rahmen des Kostenersatzes gem. Art. 34 Satz 2 des Bayerischen
Schulfinanzierungsgesetzes fur sonderpadagogische Forderzentren. Daruber hinaus wird das
Vorhaben aus Mitteln des Bezirks Niederbayern geférdert. Der Code of Conduct fur
Lieferant*innen des Caritasverbandes fur die Didzese Passau e.V. in seiner jeweils gultigen
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Fassung ist Bestandteil dieses Vertrages. Die aktuelle Fassung ist als Anlage zum Vertrag
beigeflgt.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Insolvencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 116 CSD Caritas-Forderzentren St. Severin und Don Bosco - Ersatzneubau 116-3611
BA1 Schreiner
Descripcion: 117 m Einbauschranke geschlossen bzw. tiw. mit Regalen, Héhe ca. 3,0 m 128
m Einbauschranke geschlossen, Hohe ca. 2,3 m 30 m Einbauschranke mit Regalen und
Fachern, Hohe ca. 3,0 m 81 m Einbauschranke mit Teekiichen, Héhe ca. 3,0 m 77 m
Einbaumoébel Garderobe tiw. mit Spinden, Hohe ca. 2,7 m 13 St Einhangetafel vor Regalen,
verschiebbar und magnetisch, ca. 110/110 cm 33 m Sitzbank Umkleide 6 m Féhnstation
Umkleide 23 St Einbauspulbecken mit Abtropffeld 19 St Unterbau-Geschirrspiler 19 St
Kihlschrank mit Gefrierfach 19 St Kochfeld 19 St Mikrowelle 66 m2 Akustik-Wandabsorber
780 m Wandschutz aus Hart-Polyester, HOhe ca. 60 cm 26 m Wandschutz aus Hart-Polyester,
Hohe ca. 225 cm 191 m Fensterbank innen, Eiche massiv, Tiefe ca. 30 cm 25 m Fensterbank
innen, Eiche massiv, Tiefe ca. 20 cm
Identificador interno: 0001
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45214200 Trabajos de construccion de edificios escolares
Clasificacion adicional (cpv): 45420000 Trabajos de instalacion de carpinteria de madera,
45422000 Carpinteria y ebanisteria, 45432210 Trabajos de revestimiento de paredes

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 17/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 25/03/2027

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 573687-2025
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder durch das
ausgeflllte Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung (in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
oder unter https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen
/vhb/z5 vergabe bauauftraege formblatt 124 eigenerklaerung.pdf einsehbar) mit dem
Angebot nachzuweisen. Nachfolgende Unterlagen sind auf Aufforderung erganzend zur
Vorlage der PQ-Nr. oder des Formblattes 124 einzureichen: 1.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 2.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 3.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG 4. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr das Unternehmen zustandige Versicherungstragers mit Angabe
der Lohnsummen

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Bescheinigung Uber die Eintragung in das Berufsregister

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Handelsregister und der Handwerksrolle ihres Sitzes
oder Wohnsitzes

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccidon: Nachweis einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen: 2.500.000 Euro fur
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Personenschaden (250.000 Euro fur die einzelnen geschadigten Personen) und 2.500.000
Euro fur Sachschaden

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 1. Vorlage von Jahresabschlissen aus den letzten 3
Geschaftsjahren, falls deren Veroffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansassig
ist, gesetzlich vorgeschrieben ist. 2. Eine Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 3 Referenzen Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt werden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripcion: Preiskriterium
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/badf67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 100 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Unterlagen werden gem. § 16 VOB/A EU nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Nur elektronische Angebotsabgabe zugelassen. Nur Vertreter
des Auftraggebers.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich
der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder das Formblatt 124 mit den darin
erwahnten Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf
Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern —
Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften , die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zu Angebotsabgabe, Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Caritasverband fur die Dizese Passau e.V.
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Caritasverband fir die Didzese Passau e.
V.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Caritasverband fur die Didzese Passau e.V.
Numero de registro: 4498

Direccién postal: Steinweg 8

Localidad: Passau

Caddigo postal: 94032

Subdivisién del pais (NUTS): Passau, Kreisfreie Stadt (DE222)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@hsp-projekt.de

Teléfono: +49 86311666320

Direccion de internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: 9ec550a7-788d-4648-8ea6-0alcfc37b0df
Direccion postal: MaximilianstralRe 39
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80538
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 892176-2411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

ba4f67f5-d19a-4dcd-b238-d4e9ef2e988f-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
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Descripcion
terminliche Griinde

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: bb6d4be6-e639-4360-a2e7-ffd1d7743b69 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/06/2026 15:44:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 386914-2026

Numero de la edicion del DO S: 107/2026

Fecha de publicacion: 05/06/2026
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